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शोधिाराांश 

प्राच्य भारतीय ज्ञानपरम्परा का वैतशपट्य इसकी समन्वयात्मक दतृष्ट में िी समातित िै। 

ज्योततषशास्त्र भी इस श्रेष्ठ परम्परा का अपवाद निीं िै,अतपतु वैतदक, पाराशरी, यवन, 

तातिक तथा इस्िामी-ज्योततषीय ग्रथंों तथा उनके रिनाकारों ने  इस समन्वयवादी िेतना 

का अतितीय उदािरण प्रस्ततु तकया िै, ििाँ तवतभन्न  ज्योततषीय  परम्पराओं का स्पष्ट 

परस्पर आदान-प्रदान दृतष्टगत िोता िै। तिसमें अब्दुरििीम खानखाना न ेमध्यकािीन भारत 

के  मुगिकाि में इस सांस्कृततक समन्वय को तवशेष रूप से तवकतसत करने  में तवतशष्ट 

व अत्यन्त मित्त्वपणूि  योगदान तदया िै। सामान्य रूप से  रिीम कतव या अब्दुरििीम 

खानखाना को उनके दोिों के तिए तिन्दी सातित्य में स्मरण तकया िाता रिा िै, परन्तु 

संस्कृत-र्ारसी-उदिू-तिदंी भाषा की बौतद्धक व वैज्ञातनक परम्परा तथा सांस्कृततक समन्वय 

के साथ ज्योततषशास्त्र के  क्षते्र में उनके  योगदान पर अपेक्षाकृत कम ििा िुई िै। 

र्तित ज्योततषशास्त्रीय योगों पर आधातरत रिीमकतृ रिना ‘खेटकौतुकम् ’ को भारतीय 

ज्योततषशास्त्र की साझी संस्कृतत और तवरासत का अद्भुत एव ंअतितीय दस्तावेि माना िा 

सकता  िै।  ‘खेटकौतुकम् ’ ग्रन्थ में तुकी, उदूि-र्ारसी-अरबी पातरभातषक शब्दाविी, 

संस्कृत और तिन्दी भाषा में  भारतीय र्तित-ज्योततषशास्त्रीय तसद्धांतों तथा तातिक पद्धतत 

के तसद्धान्तों  का ऐसा समन्वय तमिता िै, िो भारतीय सांस्कृततक बििुता की प्रतीकात्मक 

अतभव्यततत का िीवन्त उदािरण तसद्ध िोता िै। प्रस्तुत शोधपत्र में ‘खेटकौतुकम् ’ ग्रन्थ 

के आधार पर अब्दुरििीम खानखाना के तिन्द-ूमुतस्िम बौतद्धक सिअतस्तत्व, भातषक समन्वय,  

सांस्कृततक दतृष्ट, तथा ज्योततषीय योगदान के आिोक में भारतीय साझी संस्कृतत के तनमाण 

के सन्दभि में उनकी भतूमका का तवश्िेषण प्रस्तातवत िै। इस अध्ययन में उच्िस्तरीय 

ऐततिातसक अध्ययन, तिुनात्मक  समािोिना तथा पाठािोिनात्मक पद्धतत का उपयोग तकया 

गया िै। प्रस्तुत शोधकायि से यि तनपकषि प्रातत िोता िै तक अब्दुरििीम खानखाना सेनानायक 

और कतव िोने के साथ-साथ भारतीय ज्ञानपरम्परा के ऐसे सेतु-तनमाता थे तिन्िोंने 

ज्योततषशास्त्र के ज्ञान को तवतभन्न भाषाओूँ और संस्कृततयों के मध्य सवंाद के साधन के 

रूप में स्थातपत तकया था । भारतीय बििुतावादी परम्परा में सांस्कतृतक सिअतस्तत्व और 
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बौतद्धक समन्वय के  ग्रन्थरत्न के रूप में खेटकौतुकम्’  अद्यावतध पयितं प्रेरणास्रोत के रूप 

स्थातपत व सम्मातनत िै। 

प्रमुख शब्द- र्तित-ज्योततष, तातिकशास्त्र, भारतीय ज्योतततविज्ञान,राियोग, दयुोग, 

अब्दुरििीम खानखाना, खटेकौतुकम्, साझी ससं्कृतत, भातषकसमन्वय, मुगिकािीन अध्ययन 

परम्परा । 

भारतीय ससं्कतृत सदैव सवितवध समन्वय पर आधातरत रिी िै। वैतदक काि से िी 

यिाँ की ससं्कतृत तवतवध धातमिक, भातषक एव ंदाशितनक तिंतन धाराओ ंमें परस्पर तवरोध  

िोने पर भी सिअतस्तत्व की भावना का मागि प्रशस्त करती रिी िै - 

‘सं गच्छध्व ंसं वदध्व ं स ंवो मनांतस िानताम् । 

देवा भागं यथा पूवे संिानाना उपासते । ।’ 

यिी कारण िै तक भारत में ज्ञान की प्रत्यके शाखा िािे वि तितकत्सा िो, सातित्य 

िो,दशिन िो  अथवा ज्योततष िो य ेसभी अनके तात्कातिक या दीघिकातिककारणों से  

बिुसांस्कतृतक आदान-प्रदान का माध्यम बनीं । इन सब में से भी ज्योततषशास्त्र तवशेष रूप 

से ज्ञान-तवज्ञान का ऐसा क्षेत्र रिा, ििाँ भारतीय, यूनानी, र्ारसी,अरबी तथा तातिक 

परम्पराओ ंका अद्भुत सैद्धातन्तक तथा भातषक समागम िुआ। मध्यकािीन भारत में तवतभन्न 

आक्रमणों तथा सांस्कृततक प्रभाव के कारण तातिक ज्योततष के माध्यम से इस सांस्कृततक 

तथा शास्त्रीय  समन्वय को एक नया आयाम प्रातत िुआ । तातिक प्रणािी मिूतः 

तातितकस्तानी- अरबी-र्ारसी तमतश्रत ज्योततषीय परम्परा से सम्बद्ध थी, तिसे भारतीय तविानों 

ने अपने मौतिक शास्त्रीय तसद्धांतों को अक्षुण्णरखते िुए संस्कृत भाषा में तनबद्ध ग्रंथों में 

रूपान्ततरत कर आत्मसात कर तिया । तातिक पद्धतत के सन्दभि में आिायि नीिकंठ और 

उनकी रिना तातिक-नीिकण्ठी  का योगदान सवोपतर रिा िै। इस परम्परा के तनवििन में 

संस्कृत तविानों के साथ-साथ मतुस्िम तविानों न ेभी कंध ेस ेकन्धा तमिकर अपनी-अपनी 

भतूमका तनभायी िै। इन्िीं मतुस्िम तविानों की शृङ्खिा में अब्दरुििीम खानखाना का नाम 

अत्यन्त सम्मान के साथ तिया िाता िै। 

सामान्यतया अब्दरुििीम खानखाना या रिीम कतव की प्रतसतद्ध उनके नीततपरक दोिों क े

कारण िी मानी िाती रिी िै , परन्तु व ेतकुी,संस्कृत, अरबी –र्ारसी एव ंज्योततषशास्त्र 

की तवतभन्न शाखाओ ंव परम्पराओ ंके गम्भीर अध्येता और तविान भी थ।े भारतीय र्तित 

ज्योततषीय परम्परा में उनका ग्रन्थ ‘खेटकौतुकम् ’ एक अप्रततम रिना  िै  

-“करोम्यब्दरुििीमोऽि ंखदुातािा प्रसादतः ।  

पारसीयपदैयिुतत ंखेटकौतकुिातकम् ।” 
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 इस ग्रन्थ में र्ारसी एव ं अरबी पातरभातषक शब्दों का प्रयोग, ससं्कतृ छन्दों के 

अन्तगित तकया गया िै,िो सांस्कृततक समन्वय का पतरिायक और  भातषक प्रयोगधतमिता 

का उत्कषृ्ट उदािरण िै। प्रस्तुत शोधपत्र का उद्देश्य खेटकौतुकम् ग्रन्थरत्न के आिोक में 

अब्दुरििीम खानखाना का “ज्योततषशास्त्र की साझी संस्कृतत के रिनमुा” के रूप में यथाथि 

मकूयांकन  करना िै। 

 
 शोध की पद्धसत एवां उद्दशे्य 

इस शोधपत्र में ऐततिातसक, सांस्कृततक-तवश्िेषणात्मक, पाठािोिनात्मक तथा तिुनात्मक 

पद्धततयों का आश्रय िेते िुए रिीम कतव के सांस्कतृतक समन्वयवादी दतृष्टकोण का 

तवश्िेषण,ससं्कृत एव ंर्ारसी ज्ञानपरम्परा के अन्तसिम्बन्धों का रेखांकन, भारतीय साझी 

संस्कृतत के तनमाण में रिीम की भतूमका का मकूयांकन तथा खेटकौतुकम् की ज्योततषीय 

तवशेषताओं के अध्ययन सदशृ उद्देश्यों को केंद्र में रखा गया िै। 

 
अब्दुरि िीम खानखाना : व्यसित्व एवां कृसतत्व 

ऐततिातसक साक्ष्यों के आिोक में अब्दुरििीम खानखाना का काि 1556 ई-1627ई. 

िै। उनकी गणना मुगि शासक अकबर के नवरत्नों में की िाती  थी । उनके तपता बैरम 

खाँ अकबर के संरक्षक थे,तिनकी मृत्यु(ित्या) रिीम  की बाकयावस्था(3-4 वषि ) में िी 

िो गई थी । यद्यतप अकबर अन्य प्रशासतनक दातयत्वों के कारण तशक्षा प्रातत निीं कर 

पाया था,परन्तु उसने रिीम के तशक्षा और सैन्य प्रतशक्षण की अत्यन्त उच्ि कोतट की 

व्यवस्था की थी । तपतृ परपंरा से तुकि िोने के कारण तुकी भाषा तथा तत्कािीन उच्ि 

तशक्षा का माध्यम अरबी- र्ारसी भाषा िोने के कारण इन भाषाओं में रिीम की सिि गतत 

थी। परन्तु तवद्या-व्यसनी , बिुपतठत,बिुश्रुत तथा रमणशीि प्रवृतत्त के िोने के कारण इन्िें 

उदिू,तिन्दी,अवधी ,ब्रिभाषा आतद भाषाओं का भी अच्छा ज्ञान था । भारतवषि की प्रािीनतम 

और ज्ञान-तवज्ञान की भाषा ससं्कृत का उन्िोंने गंभीर अध्ययन तकया था। तत्कािीन 

भारतीय भाषाओ ंके साथ-साथ कुछ यूरोपीय भाषाओं यथा-अगं्रेिी, फ्रेंि, पुतिगािी आतद पर 

भी उनका  समान अतधकार था। अब्दुरििीम खानखाना के व्यतततत्व को भारतीय सांस्कतृतक 

समन्वय का िीतवत उदािरण माना िा सकता िै। यद्यतप उनकी सांस्कृततक पृष्ठभतूम 

इस्िाम स ेसम्बद्ध थी तथातप  भारतीय धमि, दशिन एव ंज्योततष सदृश भारतीय ज्ञान-परम्परा 

में वे गिरी आस्था रखते थे। उनके रिीम के दोिों में ििाँ भारतीय धमि,दशिन,भतततपौरातणक 

आख्यानों  एव ंनीतत का समन्वय प्रकट िोता िै, विीं उनकी अतितीय कृतत ‘खेटकौतुकम्’  

में तत्कािीन भारतवषि में प्रितित तवतवध भाषाओं,भारतीय वैज्ञातनक ज्ञान-तवज्ञान,खगोिशास्त्र 

एव ंज्योततषशास्त्रीय सैद्धांततक दृतष्ट का अतितीय और अपूवि समन्वय प्रातत िोता िै रिीम 
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ने अपनी कटूनीततक,रािनीततक और  प्रशासतनक क्षमताओं िारा अनके संस्कृत तविानों  

संरक्षण तदया । अब्दुरििीम खानखाना अनके भाषाओं  के तविान तो थे िी और ससं्कृत 

भाषा में उन्िोंने तवशेष तनपुणता प्रातत की थी,यिी कारण िै तक उन्िोंने संस्कृत में काव्य 

एव ंज्योततष सम्बन्धी रिनाएूँ कीं। इस तथ्य स ेयि बात प्रमातणत िोती  िै तक मुगिकाि 

को िम केवि रािनतैतक उथि-पुथि,अतस्थरता,युद्धों की बििुता के काि-खण्डके रूप 

स्मरण निीं कर सकते,अतपतु इस युग को सांस्कतृतक एव ंबौतद्धक सवंाद का युग  भी 

किा िा सकता िै । 

ज्योततषशास्त्र की भारतीय परपंरा- वैतदक सातित्य को तवश्व की प्रािीनतम एव ंसवातधक 

प्रामातणक ज्ञानपरम्परा के रूप में मान्यता प्रातत िै। मानवककयाण, दुःखतनवारण तथा 

इष्टतसतद्ध के साधन के रूप में वदेों की उपयोतगता को प्रािीनकाि से स्वीकार तकया िाता 

रिा िै। ‘इष्टप्राप्त्यतनष्टपतरिारयोरिौतककमुपाय ंयो ग्रन्थो वेदयतत स वदेः’  यि पारम्पतरक 

पतरभाषा वदेों की िोकमगंिकारी भतूमका को उद्घातटत करती िै। तथातप वैतदक संतिताओ ं

की गिूता, सांकेततकता तथा रिस्यात्मक प्रकृतत के कारण उनके यथाथि अतभप्राय को 

समझना सदैव ितटि रिा। इसी आवश्यकता की पूतति ितेु वेदाङ्ग सातित्य का आतवभाव 

िुआ, तिसे उपतनषदों में ‘अपरा तवद्या ’ के अन्तगित स्थान प्रदान तकया गया। तशक्षा, ककप, 

व्याकरण, तनरुतत, छन्द एव ंज्योततष इन षड्वेदाङ्गों में ज्योततषशास्त्र को तवशेष मित्त्व प्रातत 

िुआ और ‘ज्योततषं वदेानां िक्षुः’ किकर इस े वेदपुरुष का नेत्र स्वीकार तकया गया। 

प्रारतम्भक वैतदक युग में ज्योततष का प्रमुख उद्देश्य यज्ञीय कमों के तिए शभुकाि, ऋतु एव ं

मुितूि का तनधारण था, तकन्त ुऋतषयों की सतत तिन्तन-परम्परा न ेइसे अत्यन्त व्यापक 

एव ंवैज्ञातनक स्वरूप प्रदान तकया। र्ितः यि तसद्धान्त, सतंिता तथा िोरा इन तत्रस्कन्धों 

में तवकतसत िोकर भारतीय ज्ञानपरम्परा का मित्त्वपणूि शास्त्र बन गया। भारतीय दाशितनक 

दृतष्ट ज्ञान की दैवी उत्पतत्त को स्वीकार करती िै; अतः ज्योततषशास्त्र की परम्परा भी 

ब्रह्मा, सूयि, वतशष्ठ, नारद, पराशर आतद मितषियों  से सम्बद्ध मानी गई। ऋतषयों ने ज्योततष 

को केवि ग्रिगतत अथवा कािमापन तक सीतमत न रखकर मानविीवन की बिुआयामी 

आवश्यकताओ ंएव ंसांस्कतृतक िेतना के मागिदशिक शास्त्र के रूप में प्रतततष्ठत तकया। 

ज्योततषीय ज्ञान के अन्तरसांस्कतृतक आदान-प्रदान भारतीय ऋतषयों ने ज्योततषशास्त्र 

को केवि ग्रि-नक्षत्रों की गतत अथवा काि-तनणिय का उपकरण न मानकर मानव-िीवन 

की समस्त आवश्यकताओ,ं आकांक्षाओं एव ंिौतकक पारिौतकक ककयाण का मागिदशिक शास्त्र 

स्वीकार तकया िै। इसी साविभौतमक उपयोतगता के कारण यि तवद्या भारतीय ज्ञान-परम्परा 

की सीमाओं का अततक्रमण कर तवतवध दशेों, भाषाओं एव ंसंस्कतृतयों में व्यापक रूप से 

प्रतततष्ठत िुई। भारतीय मनीतषयों के साथ-साथ यवन, पारसी तथा अरब तविानों ने भी 
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ज्योतततविज्ञान के तवकास में मित्त्वपणूि योगदान प्रदान तकया। वराितमतिर ने अपनी कािियी 

कृतत बिृत्संतिता में “म्िेच्छा ति यवनाः…”  किकर यवनािायों की तवित्ता को सम्मातनत 

तकया िै, तिससे स्पष्ट िोता िै तक ज्योततषीय ज्ञान के अन्तरसांस्कतृतक आदान-प्रदान को 

भारतीय परम्परा ने सिषि स्वीकार तकया। 

ककयाणवमा िारा रतित साराविी में रातशयों के तिए प्रयुतत ‘ताबुरू’, ‘तितुम’, ‘कुिीर’ 

आतद सजं्ञाएूँ यवन भातषक प्रभाव की द्योतक िैं। इसी प्रकार तातिकशास्त्र एव ंरमिशास्त्र 

िैसी शाखाओं में पारसी एव ंअरब परम्पराओं का गिन प्रभाव दतृष्टगत िोता िै। ‘इक्कबाि’ , 

‘इत्थशाि’, ‘कम्बिू’ अथवा ‘िह्यान’ , ‘िुमरा’, ‘नसु्रुतुकखातरि’ िैसी सजं्ञाएूँ इस सांस्कृततक 

समन्वय की सशतत प्रमातणका िैं। वस्ततुः भारतीय ज्योततषशास्त्र का तवकास तकसी एक 

संस्कृतत की सीमाओं में आबद्ध न रिकर बिसुांस्कतृतक संवाद, बौतद्धक आदान-प्रदान तथा 

वैतश्वक ज्ञान-संपकि की प्रतक्रया के माध्यम से सम्पन्न िुआ, तिसने इसे साविदतेशक एव ं

साविकातिक स्वरूप प्रदान तकया। 

 
खटेकौतकुम ्: थवरूप एवां सवषयवथत ु

भारतीय ज्योततषशास्त्रीय वाङ्मय की तवकास-परम्परा में एक ऐसा मित्त्वपणूि िरण 

दृतष्टगोिर िोता िै, िब संस्कृत-प्रधान ग्रन्थरिना की पारम्पतरक शिैी से आगे बिकर 

बिुभातषक अतभव्यततत की एक नवीन एव ंस्वततं्र पद्धतत का उद्भव िुआ। प्रारतम्भक स्तर 

पर ििाँ संस्कृत ग्रन्थों में अन्य भाषाओ ंके शब्दों का सीतमत एव ंप्रसंगानकुिू प्रयोग तमिता 

िै, विीं उत्तरकाि में ऐसी शैिी तवकतसत िुई तिसमें संस्कृत के साथ-साथ र्ारसी, अरबी 

तथा तिन्दी शब्दाविी का समतन्वत प्रयोग एक िी पद्य अथवा वातयरिना में स्वीकृत िो 

गया। यि प्रवतृत्त केवि भातषक प्रयोगधतमिता का पतरिायक निीं थी, अतपतु तत्कािीन 

भारतीय समाि की सांस्कृततक समन्वयशीिता तथा बौतद्धक उदारता का भी द्योतक थी। 

इस परम्परा का सवातधक प्रतततनतध एव ंप्रामातणक ज्योततषग्रन्थ ‘खेटकौतुकम्’ माना िाता 

िै, तिसके रितयता के रूप में मगुिकािीन तविान एव ंसातित्योपासक अब्दुरििीम खानखाना 

का नाम आदरपूविक स्मरण तकया िाता िै- 

“ियतत मधुरमतूतितविश्वतवख्यातकीततिः समरिततवपक्षःसवितवद्यासु  दक्षः । 

तवतरणतितकणिः पातिताशेषवणिः सकिनृपततिीरःखानखानाख्यवीरः ” 

 रुद्रकतव-प्रणीत खानखानाितरत में उनकी तवित्ता, दानशीिता तथा बिुभातषक दक्षता 

का अत्यन्त प्रशसंात्मक वणिन प्रातत िोता िै। 1556–1627 ई. के मध्य सतक्रय रिीम का 

युग भारतीय-र्ारसी सांस्कृततक संवाद का उत्कषिकाि था , तिसमें तमतश्रत भातषक शैिी 

में ग्रन्थरिना का व्यापक प्रििन िुआ। स्वय ंरिीम ने भी पूविवती पतण्डतों िारा र्ारसी-
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संस्कृत तमतश्रत ग्रन्थों की परम्परा को स्वीकार करते िुए ‘खेटकौतुकम्’ की रिना की 

प्रेरणा का उकिेख तकया िै। इसी परम्परा में आिायि मिादेवदेवकृत तितमत्प्रकाश भी भारतीय 

ज्ञानपरम्परा के सांस्कृततक समन्वय का उत्कृष्ट उदािरण माना िाता िै। अब्दुरििीम 

खानखाना तवरतित ‘खेटकौतुकम्’ भारतीय र्तित ज्योततष परम्परा का एक मित्त्वपणूि एव ं

तवतशष्ट ग्रन्थ िै, तिसमें िन्मकुण्डिी के िादश भावों में तस्थत ग्रिों के आधार पर िातक 

के िीवन में घतटत िोने वािे शभुाशभु र्िों का अत्यन्त सूक्ष्म तववेिन प्रातत िोता िै। 

ग्रन्थकार ने केवि एकि ग्रितस्थततयों का िी निीं, अतपतु बिगु्रियोगों के प्रभावों का भी 

गम्भीर तवश्िेषण प्रस्तुत तकया िै। ग्रन्थ के मंगिािरण “करोम्यब्दरुििीमोऽि ं खदुातािा 

प्रसादतः। पारसीयपदैयुितत ंखेटकौतुकिातकम॥्” से स्पष्ट िोता िै तक रिीम न ेभारतीय 

ज्योततषीय तत्त्वों को र्ारसी-अरबी भातषक परम्परा के साथ समतन्वत करने का अतभनव 

प्रयास तकया। ‘खेटकौतुकम्’ की सवातधक उकिेखनीय तवशेषता इसकी बिभुातषक एव ं

तमतश्रत शैिी िै। ग्रन्थ में किीं तवशुद्ध संस्कृत पद्य प्रयुतत िुए िैं, तो किीं तिन्दी, र्ारसी, 

अरबी एव ंससं्कतृ का अद्भुत सामंिस्य दतृष्टगोिर िोता िै –  

“यदा याफ़्ततखाने भवेत् शम्सखेटः, सुवेषो धनी वािनाढ्यः सुशीिः। 

सुयोषः शुभौकाः तसपािी तसिािी कतवगीतगाने सुनेत्रोऽतप तशष्टः।” 

िैसे पद्य इस भातषक समन्वय की उत्कषृ्टता को अतभव्यतत करते िैं। इसी प्रकार 

रािु के ितुथि भावगत िोने पर िातक के स्वभाव एव ंिीवनगत तिेशों का वणिन करत े

िुए कतव ने ज्योततषीय तसद्धान्तों को अत्यन्त व्याविातरक एव ं मनोवैज्ञातनक धराति पर 

प्रस्ततु तकया िै। छन्द-तवधान की दृतष्ट से भी यि ग्रन्थ अत्यन्त मित्त्वपणूि िै। रिीम न े

संस्कृत के पारम्पतरक छन्दों के साथ-साथ अरबी-र्ारसी छन्दशैिी का भी सर्ि प्रयोग 

तकया िै, िो उनकी बिभुातषक प्रततभा, सांस्कृततक समन्वयशीिता तथा ज्योततषीय तवित्ता 

का सशतत प्रमाण प्रस्ततु करता िै। अब्दुरििीम खानखाना कृत खेटकौतुकम् भारतीय 

सांस्कृततक समन्वय, भातषक बिुिता तथा ज्योततषीय परम्परा के अतितीय संगम का प्रतततनतध 

ग्रन्थ िै। इस ग्रन्थ में संस्कृत के पारम्पतरक छन्दों के साथ-साथ अरबी-र्ारसी छन्दों 

तवशेषतः ‘बह्रे रमि मसुम्मन मिज़फू़’  एव ं‘बह्रे मुतकातरब मुसम्मन मिज़फू़’ का अत्यन्त 

सशतत एव ंकिात्मक प्रयोग दृतष्टगोिर िोता िै, िो रिीम की बिुभातषक प्रततभा तथा 

छन्दशास्त्रीय प्रौिता का प्रमाण प्रस्तुत करता िै। ज्योततषीय तसद्धान्तों को सिि, सरस 

एव ंिनग्राह्य शैिी में प्रस्तुत करने की उनकी क्षमता इस ग्रन्थ को तवतशष्ट बनाती िै।  

“यदा मुश्तरी ककिटे वा कमाने यदा िश्मखोरा िमीं वाऽऽसमाने। 

तदा ज्योततषी तया तिखे तया पिेगा, िुआ बािका बादशािी करेगा।। ” 



   

 UGC Care Listed International Peer Reviewed Interdisciplinary Refereed Journal, ISSN: 2582-1229/E-ISSN 2582-9157 

Tareekh e Adab e Urdu, Delhi April to June 2026 Volume-8 Issues-2 475 

 िैसे पद्य आि भी ज्योततष-िगत् में अत्यन्त िोकतप्रय िैं और रिीम की काव्यात्मक 

अतभव्यततत एव ं िोकस्वीकृतत को रेखांतकत करते िैं। यद्यतप ग्रन्थ की भाषा मिूतः 

संस्कृतप्रधान िै, तथातप उसमें अरबी, र्ारसी तथा देशि शब्दाविी का समतन्वत प्रयोग 

तत्कािीन भारतीय समाि की बिसुांस्कतृतक संरिना को प्रतततबतम्बत करता िै। मुगिकािीन 

भारत रािनीततक, सांस्कतृतक तथा धातमिक संक्रमण के दौर स ेगुिर रिा था, ििाँ संस्कृत 

ज्ञान-तवज्ञान की परम्परागत भाषा थी, विीं र्ारसी एव ंअरबी प्रशासतनक और दरबारी प्रततष्ठा 

की भाषाएूँ थीं। ऐसी पतरतस्थततयों में रिीम ने अपनी तमतश्रत भाषाशैिी के माध्यम स ेभाषायी 

एव ंसांस्कतृतक तवभदेों को पाटने का मित्वपूणि प्रयास तकया। इस प्रकार खेटकौतुकम् 

केवि ज्योततषग्रन्थ न िोकर भारतीय सांस्कतृतक सिअतस्तत्व, रापरीय िेतना एव ंभातषक 

समन्वय का िीवतं दस्तावेि तसद्ध िोता िै।यि तमतश्रत शब्दाविी भारतीय और इस्िामी 

ज्योततषीय परम्पराओं के समन्वय को स्पष्ट करती िै। 

रिीम और साझी ससं्कृतत की अवधारणा 

भारतीय ससं्कृतत में “साझी संस्कतृत” का अथि िै तवतवध धातमिक,दाशितनक एव ंभातषक 

समदुायों का सिअतस्तत्व और ज्ञान व तिंतन का पारस्पतरक तवतनमय । इस्िातमक और 

भारतीय परम्पराओ ंके मध्य की साझी ससं्कृतत के सन्दभि में रिीम  प्रमुख प्रतततनतध 

व्यतततत्व िैं। अब्दरुििीम खानखाना की दृतष्ट में ज्ञानया पर तकसी एक समुदाय या सम्प्रदाय 

का एकातधकार निीं िोता िै,अतपतु ज्ञान तो सम्पणूि मानवता की धरोिर िै। यिी कारण िै 

तक उन्िोंने संस्कृत ज्योततष को अरबी-र्ारसी-उदिू-तकुी  शब्दाविी स ेसमदृ्ध तकया और 

तातिक परम्परा के शास्त्रीय तसद्धांतों को को भारतीय र्तित ज्योततष के  सन्दभि में 

समन्वयात्मक शैिी में प्रस्तुत तकया ।रिीम के दोिों में भी यि समन्वयात्मक  दृतष्टकोण 

पतरितक्षत  िोता िै। 

“िो रिीम उत्तम प्रकृतत,का कतर सकत कुसंग। 

िन्दन तवष व्यापत निीं ,तिपटे रित भुिगं।। ” 

यि प्रमे और सिअतस्तत्व की विी भावना िै, िो खेटकौतुकम् में सांस्कतृतक समन्वय 

के रूप में व्यतत िोती िै। 

रिीम की दृतष्ट न ेधातमिक कट्टरता को बौतद्धकताके स्थान  पर िावी निीं िोने तदया 

और अपनी रिनाओ ंमें उदारता के भाव को प्रधानता दी थी । वे भारतीय ज्ञान परम्परा 

के ऐसे प्रतततनतधव्यतततत्व िैं, तिन्िोंने तनतान्त तभन्न और परस्पर तवरोधी पृष्ठभतूम से सम्बतन्धत 

िोते िुए भी संस्कृत ज्ञानपरम्परा को आत्मसात तकया और बौतद्धकता में सम्वधिन तकया । 

भातषक समन्वय : ससं्कतृ और र्ारसी का संगम 
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खेटकौतुकम् की सवातधक मित्त्वपणूि  तवशेषता इसकी भातषक संरिना िै। सामान्यतया 

संस्कृत के तविान् अपने ग्रन्थों में संस्कृत पातरभातषक शब्दाविी और भाषा  का प्रयोग 

करते रिे िैं,परन्तु रिीम ने संस्कृत और अरबी छन्दों में र्ारसी,अरबी,संस्कृत,तिदंी,उदिू,तकुी 

शब्दाविी के  शब्दों का प्रयोग करएक तनतान्त  नवीन शैिी तवकतसत की। उदािरण-

आर्ताबस्य पुत्रः  ,केन्द्रखाने,मािताबस्य पुत्रः,मािखाने , मुश्तरी(अरबी) , 

िश्मकोरा(र्ारसी),बामरुौवतः ,दगिबािश्च  आतद। ये शब्द केवि भातषक अिकंरण निीं 

िैं, बतकक तत्कािीन युग की बिुसांस्कृततक िेतना के द्योतक िैं।रिीम ने अपनी रिनाओ ं

िारा यि तसद्ध तकया तक भाषा का उद्देश्य संवाद िै, तवभािन निीं। खटेकौतुकम् ग्रन्थ में 

संस्कृत,र्ारसी और अन्य भाषाओं का यि समन्वय भारतीय बिुितावादी ससं्कृतत का 

उत्कृष्ट उदािरण िै। 

 
मुगिकािीन बौसद्धक वातावरण और रिीम 

ज्योततषशास्त्र के ग्रन्थों के अरबी और र्ारसी अनुवाद की परम्परा आठवीं सदी से िी 

आरम्भ िो गई थी।इसी कािखण्ड में अरब के तविानों ने भारत से ज्योततष सीखी और 

उन तसद्धांतों को तसन्दतिदं नाम से अरबी भाषा में अनुवाद तकया  ।अकबर के शासनकाि 

में रिीम की अगुवाई में दाशितनक एव ंधातमिक संवाद को तवशेष प्रोत्सािन तमिा। अकबर 

ने स्थानीय मतावितंबयों कसे सामंिस्य स्थातपत करने के तिए एक स्वततं्र अनुवाद –

तवभाग खोिा था ।इसी वातावरण में अनके ससं्कृत ग्रन्थों का र्ारसी में अनुवाद िुआ। 

ज्योततषशास्त्रीय ग्रन्थ िीिावती का भी र्ारसी भाषा में अनुवाद िुआ। ‘अनधरे सातििी’ 

नाम से पिंतन्त्र का र्ारसी अनुवाद अबुि र्ज्ि िारा तकया गया । मिाभारत का र्ारसी 

अनुवाद “रज़्मनामा” तथा रामायण का अनुवाद तिुिमा-ए-रामायण व अन्य ग्रन्थों का अनुवाद 

इसी समन्वयवादी नीतत का पतरणाम था।रिीम इस सांस्कृततक आन्दोिन के प्रमुख प्रतततनतध 

माने िा सकते िैं। उन्िोंने न केवि तिन्दी सातित्य को समृद्ध तकया, बतकक ज्योततषशास्त्र 

में भी सांस्कृततक समन्वय का अतभनव प्रयोग तकया। आयिभट के ग्रंथों का अनुवाद कर 

‘अििबिर’ नाम दे तदया गया ।उनका खेटकौतुकम्  ग्रन्थ यि प्रमातणत करता िै तक 

मुगिकािीन भारत में ज्ञान का आदान-प्रदान धातमिक सीमाओ ंसे परे था। 

 
रिीम का ज्योसतष-दशिन 

रिीम कतव  ज्योततष को भतवपय-कथन का साधन तो मानतेिी िैं , साथ िे साथ व े

इस ज्योतततविद्या को  मानव िीवन के तनयमन एव ंसामातिक सरंिना स ेभी  सम्बद्ध मानते 

िैं।उनके ग्रन्थ ‘खेटकौतुकम् ‘ में ग्रिों की  तववेिना बौतद्धकता ,तिंतन-शततत,स्वास्थ्य , 

रािसत्ता , सामातिक प्रततष्ठा, धन , तवद्या एव ंनतैतक आिरण के दतृष्टकोण स ेकी गई 
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िै। इससे स्पष्ट िोता िै तक खानखाना ज्योततषशास्त्र  को िीवनोपयोगी तवज्ञान के रूप 

में ग्रिण करते  थे।रिीमकी दृतष्ट में ज्योततष-तवज्ञान एक  साविभौतमक ज्ञानरातश  िै, िो 

तकसी एक धमि या समदुाय तक सीतमत न िोकर साविभौतमक और साविकातिक मित्ता स े

युतत िै - 

“र्ासीयपदैयुितता ग्रन्थाः खिु पतण्डतैः कृताः पूववः। 

सम्प्रातय तत्पदपथ ंकरवातण तु खेटकौतकंु पदै्यः।।” 

 
िमकािीन िन्दभि में रिीम की प्रािांसगकता 

वतिमान समय में िबतक वैतश्वक पटि पर सांस्कृततक असतिपणुता,पूवाग्रि  और पििान-

आधातरत संघषि बि रिे िैं, तब रिीम की साविकातिक मित्व की समन्वयवादी दृतष्ट अत्यन्त 

प्रासंतगक िो उठती िै।खेटकौतकुम्  ग्रन्थ की शिैी िमें यि तशक्षा दतेी िै तक ज्ञान का 

तवकास पारस्पतरक संवाद और समन्वय से िोता िै, न तक अिगाव की मानतसकता से।रिीम 

भारतीय वैतवध्यपणूि संस्कतृत  के प्रतीक-पुरुष  िैं। अपने काव्य-कौशि और मेधाशततत स े

उन्िोंने यि तसद्ध तकया तक ससं्कृत और र्ारसी, तिन्दू और मतुस्िम, भारतीय और तातिक 

ये सभी परम्पराएूँ परस्पर परूक िो सकती िैं और इनमें समन्वयवादी दृतष्टकोण स्थातपत 

करना भी सम्भव िै  । 

आि के सन्दभि में “साझी संस्कृतत” की अवधारणा को पुनस्थातपत करने की तदशा 

में रिीम के सातित्य और दाशितनक तसद्धांतों का का अध्ययन अत्यन्त उपयोगी तसद्ध िो 

सकता िै। 

अब्दुरििीम खानखाना भारतीय ज्ञानपरम्परा के ऐसे तविक्षण व्यतततत्व िैं, तिन्िोंने सातित्य, 

संस्कृतत एव ंज्योततष तीनों क्षेत्रों में समन्वयवादी िेतना का पतरिय तदया। उनका ग्रन्थ 

खेटकौतुकम् भारतीय साझी संस्कृतत का प्रामातणक दस्तावेि िै।इस ग्रन्थ में संस्कृत एव ं

र्ारसी परम्पराओं का िो समन्वय तमिता िै, वि भारतीय संस्कृतत की बिुितावादी आत्मा 

का प्रतततनतधत्व करता िै। रिीम न ेयि तसद्ध तकया तक ज्ञान की कोई सांप्रदातयक सीमा 

निीं िोती।ज्योततषशास्त्र के माध्यम स ेउन्िोंने सांस्कतृतक संवाद, भातषक समन्वय तथा 

बौतद्धक सिअतस्तत्व की िो परम्परा तवकतसत की, वि आि भी प्रेरणास्रोत िै।अतः यि 

किा िा सकता िै तक रिीम केवि तिन्दी के नीतत-कतव परम्परा के अग्रदतू व्यतततत्व निीं, 

अतपतु “ज्योततषशास्त्र की साझी ससं्कृतत के वास्ततवक रिनमुा”भी थे। 
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